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PLEASE READ CAREFULLY AND KEEP THE INSTRUCTION WELL / LUGEGE JUHENDIT TAHELEPANELIKULT JA SAILITAGE SEE /
RUPIGI IZLASIET INSTRUKCIJU UN NOVIETOJIET TO DROSA VIETA IZMANTOSANAI NAKOTNE /
ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR SAUGIAI PASIDEKITE INSTRUKCIJA, JEI PRIREIKTY ATEITYJE
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SAFETY WARNINGS

AN IMPORTANT MESSAGE TO PARENTS: this manual contains important information. For your child’s safety, it
is your responsibility to review this information with your child and make sure that your child understands all war-
nings, cautions, instructions and safety topics. Recommended to periodically review and reinforce the information
in this manual with younger riders and that you inspect and maintain your child’s scooter to insure their safety.

GENERAL WARNING: scooter riding can be a hazardous activity. Scooters can and are intended to move and it is
therefore possible to get into dangerous situations and / or lose control and / or fall. If such things occur you can be
seriously injured or die. LIKE ANY OTHER MOVING PRODUCT, USING A SCOOTER CAN BE A DANGEROUS ACTIVITY
AND MAY RESULT IN INJURY OR DEATH EVEN WHEN USED WITH PROPER SAFETY PRECAUTIONS. USE AT YOUR
OWN RISK AND USE COMMON SENSE.

« Always wear safety equipment such as a helmet, knee pads and elbow pads. Always wear a helmet when riding
your scooter and keep the chinstrap securely buckled.

« Always wear shoes.

+ Ride on smooth, paved surfaces away from motor vehicles.

« Avoid sharp bumps, drainage grates and sudden surface changes. Scooter may suddenly stop.

« Avoid street and surfaces with water, sand, gravel, dirt, leaves and other debris. Wet weather impairs traction and
visibility.

+ Do not ride at night.

- Avoid excessive speed associated with downhill rides.

« Adults must assist children in the initial adjustment procedures to unfold scooter, adjust handlebar and steering
to height, and finally to fold scooter.

« Obey all local traffic and scootering laws and regulations.

- Watch out for pedestrians.

+ Do not exceed 100 kg.

« Do not allow children under 8 to use the scooter. Children under 9 should ride with adult supervision at all times.
All children and preteens should ride with adult guidance at all times.

« Rider weight doesn't necessarily mean a child’s size is appropriate to fit or maintain control of scooter.

« A parent’s decision to allow his or her child to ride this product should be based on the child’s maturity, skill and
ability.

« Refer to the section on safety for additional warnings.

ACCEPTABLE RIDING PRACTICES AND CONDITIONS

Direct parental supervision is required. Scooters are meant to be used only in a controlled environment free of po-
tential traffic hazards and not on public streets. Do not allow your child to ride a scooter in any areas where vehicle
traffic is present. Child must maintain a hold on the handlebars at all times. Never allow more than one child at a
time to ride a scooter. Never use near steps, sloped driveways, hills, roadways, alleyways or swimming pool areas,
keep fingers and other body parts away from the product when folding or unfolding. Adults must not allow chil-
dren to assist in folding or unfolding the scooter.

Do not ride a scooter in wet weather. Scooters are intended for use on solid, flat, clean and dry surfaces such as
pavement or level grounds without loose debris such as rocks or gravel. Wet, slick or uneven and rough surfaces
may impair traction and contribute to possible accidents. Do not ride a scooter in mud, ice, puddles or water. Avoid
excessive speeds that can be associated with downhill rides. Never risk damaging surfaces such as carpet or floo-
ring by use of scooter indoors. Do not ride at night or when visibility is impaired.

PROPER RIDING ATTIRE

Always ensure child is wearing proper protective equipment such as an approved safety helmet. A helmet may be
legally required by local law or regulation in your area. A child should always wear shoes, never ride barefooted or
in sandals, and keep shoelaces ties and out of the way of the wheels.

FAILURE TO USE COMMON SENSE AND HEED ABOVE WARNINGS FURTHER INCREASES RISK OF SE-
RIOUS INJURY.
USE AT YOUR OWN RISK AND WITH APPROPRIATE AND SERIOUS ATTENTION TO SAFE OPERATION.
USE CAUTION.



WARNING

ALWAYS INSPECT SCOOTER PRIOR TO RIDING. Properly inspecting and maintaining your scooter can reduce
the risk of injury. Always inspect your scooter before riding and regularly maintain it.

CHECK LOCAL LAWS REGRADING SCOOTER USE. Check local laws and regulations to see where and how
you may use your street surfing scooter legally. In many states and local areas, scooter riders are required BY LAW
to wear a helmet. Check local laws and regulations regarding laws governing helmet use and scooter operation in
your area. Brake may get hot from continuous use. Do not touch after braking.

BEFORE YOU BEGIN

Remove contents from box. Remove the separators that protect the components during shipping. You will need
to install the handlebars. Locate and unpack the handlebars. Check to ensure that the upper clamp and screws are
included. Required tools (included): 3 mm, 5 mm &6 mm allen wrench (if using your own tools, we recommend the

use of mechanic grade tools).
Clamp
Grips X

Steering tube quick-release

Steering column Lock/ release folding mechanism

Brake

Collar clamp

Front fork Deck

Wheels

The tension of the quick

To adjust the height of
the handlebars, unlock the
steering tube by pulling ou-
tward on the quick-release
lever. Slide the T-tube to the
desired position and secure
by pushing inward on the
quick-release lever.

release clamping mecha-

nism can be adjusted by

tightening or loosening
the allen bolt. Be careful not
to over tighten. You should
always be able to open and
close the quick-release lever

by hand and the T-tube
should telescope freely with

the quick-release open.




ASSEMBLY INSTRUCTIONS

To unfold the scooter, pull the release lever
downwards toward the deck while pulling upwards
on the steering column.

Release the lever and continue to unfold the steering
column upward. Grip the handlebars and place one
foot on the deck. Pull the handlebars up until the
latch engages. Make sure the locking mechanism is
secure in the open position before riding.

To fold the scooter push the handlebars forward
lightly while pulling back on the release lever. If may
help if you place one foot on the deck. When the
release lever unlatches, pull back on the handlebars
and continue folding your scooter until it latches.

WARNING

DO NOT USE NON-ORIGINAL PRODUCTS WITH YOUR SCOOTER.
Scooters have been built to certain design specifications. The original equipment supplied at the time of sale was
selected on the basis of its compatibility with the frame, fork and all other parts. Certain aftermarket products may

or may not be compatible.

Failure to properly engage the quick-release clamps may cause the T-Bar to telescope up or down while riding,
which may cause you to lose control and fall. With the quick-release properly adjusted and engaged the T-Bar will

not move up or down in normal use.

Keep your fingers clear of the folding mechanism when folding or unfolding the scooter make sure others are

standing clear.



Failure to properly install and tighten the handlebar t-tube steering tube clamp may cause the rider to lose control
and fall. Assembly must be performed by an adult with mechanical experience. If you do not understand these
instructions or the concept of “tightening securely’, seek the assistance of a qualified mechanic.

CHECK BEFORE RIDING
COLLAR CLAMP

Check that the collar clamp bolt is tightened securely. This item is tightened and quality inspected at the factory,
after use, periodically check the tightness before riding.

WHEELS AND BEARINGS

Under normal circumstances and conditions, wheels and wheel bearings are maintenance free. Nonetheless, it is
the responsibility of the owner or guardian to periodically inspect the wheel for wear and tear, the axle for proper
tightness, and bearing for side-to-side play and loose parts. When a wheel or wheel bearing develops play, this is an
indication of excess wear and replacement is necessary. Replace immediately with only genuine wheels. Worn tires
/ wheels / bearings are considered normal wear and tear and are not covered by the warranty. Wheels other than
genuine wheels may not be compatible with your street surfing scooter. The use of anything other than genuine
replacement parts may affect your safety.

LOOSE PARTS

Check and secure all fasteners before every ride. Make sure that the steering tube clamps and handlebars spring
buttons are locked properly in place before riding.

SAFETY GEAR
Always wear proper protective equipment such as an approved safety helmet, elbow pads and kneepads. Always
wear shoes (lace-up shoes with rubber soles), never ride barefooted or in sandals, and keep shoelaces tied and out
of the way of the wheels.

SAFETY REMINDERS
CLEANING YOUR SCOOTER
Wipe with a damp cloth to remove dirt and dust. Do not use industrial cleaners or solvents as they may damage the

surfaces. Do not use alcohol, alcohol-based or ammonia based cleaners as they may damage or dissolve the plastic
components or soften the decals or decal adhesive.

HOW TO RIDE

Place one foot on the deck, push forward with the other foot. Steer. For enhanced cornering, lean slightly into the
direction of the turn. For controlled stops, apply the brake by stepping on the rear fender / brake. Practice applying
the brake at various speeds and in an open area free from obstructions before riding around others.

BE CAREFUL!

You will see people on TV and maybe even people you know doing tricks and stunts. These are people who have
been practicing on scooters for a very long time. Don't try something until you are ready. Avoid steep inclines and
don'tride too fast - you can lose control and fall. Skateboard parks are not designed for scooters. Never ride in traffic
or on the street and watch your surroundings for pedestrians, bikers, boarders and skaters.

WARNING: wheelies and other stunt-type riding reduces your ability to maneuver and control your scooter. Take
the necessary precautions, such as wearing appropriate protective gear and practice in an area safe for stunt riding
and free from obstructions.

Maintain a hold on the handlebars at all times.

Failure to follow these instructions may damage your vehicle and void your warranty.
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OHUTUSHOIATUSED

OLULINE TEADE VANEMATELE: see juhend sisaldab olulist teavet. Lapse ohutuse huvides peate selle teabe
koos lapsega Ule vaatama ja veenduma, et laps méistab kéiki hoiatusi, ettevaatusabindusid, juhiseid ja ohutuste-
emasid. Et vaataksite selles juhendis esitatud teabe perioodiliselt le ja kordaksite seda nooremate séitjatega ning
kontrolliksite ja hooldaksite oma lapse tukeratast, et tagada tema ohutus.

ULDINE HOIATUS: tdukerattaga séitmine véib olla ohtlik tegevus. Toukerattad véivad ja on méeldud likuma
ning seetottu on véimalik sattuda ohtlikesse olukordadesse ja / vi kaotada kontroll ja / véi kukkuda. Selliste juhtu-
mite korral véite saada raskelt vigastada véi surra. NAGU IGA TEINE LIIKUV TOODE, VOIB TOUKERATTA KASUTAMINE
OLLA OHTLIK TEGEVUS JA POHJUSTADA VIGASTUSI VOI SURMA ISEGI NOUETEKOHASTE OHUTUSABINOUDE JAR-
GIMISEL. KASUTAGE OMA VASTUTUSEL JA KASUTAGE TERVET MOISTUST.

« Kandke alati turvavarustust, nditeks kiivrit, pdlvekaitsmeid ja kiitinarnukikaitseid. Kandke téukerattaga sdites alati
kiivrit ja hoidke I6uarihm kindlalt kinni.

« Kandke alati jalatseid.

- Soitke siledatel sillutatud pindadel mootorséidukitest eemal.

- Vltige teravaid muhke, kanalisatsiooniluuke ja jarske pinnamuutusi. Toukeratas voib jarsku seiskuda.

« Vdltige tdnavaid ja pindu, kus on vett, liiva, kruusa, pori, lehti ja muud prahti. Marg ilm halvendab haarduvust,
pidurdamist ja nahtavust.

- Arge soitke 66sel.

«Vdltige allamége sétmisel liigset kiirust.

«Taiskasvanud peavad abistama lapsi tdukeratta avamisel, juhtraua ja rooliratta kdrguse reguleerimisel ning 16puks
toukeratta voltimisel.

« Jargige koiki kohalikke liikluseeskirju.

- Jalgige jalakaijaid.

- Arge Uletage 100 kg.

+ Arge lubage alla 5-aastastel lastel tdukeratast kasutada. Alla 7-aastased lapsed peaksid alati s6itma tdiskasvanu
jarelevalve all. Kéik lapsed ja eelteismelised peaksid alati sitma tdiskasvanu juhendamisel.

- Soitja kaal ei tdhenda tingimata, et lapse suurus véimaldab tdukeratast juhtida véi hallata.

«Vanema otsus lubada oma lapsel selle tootega soita peaks pdhinema lapse kiipsusel, oskustel ja voimetel.

- Taiendavaid hoiatusi vaadake jaotisest ohutus.

AKTSEPTEERITAVAD SOIDUTAVAD JA -TINGIMUSED

Noéutav on otsene vanemlik jarelevalve. Toukerattad on méeldud kasutamiseks ainult kontrollitud keskkonnas, kus
ei ole véimalikke liiklusohte, mitte avalikel tanavatel. Arge lubage oma lapsel toukerattaga séita liiklusega piirkon-
dades. Laps peab juhtrauast kogu aeg kinni hoidma. Arge kunagi lubage toukerattal séita rohkem kui Ghel Iapsel
korraga. Arge kunagi kasutage toukeratast treppide, kaldus sissesdiduteede, kiingaste, séiduteede, tanavate voi
basseinialade laheduses, hoidke sérmed ja muud kehaosad kokkupanemisel vdi avamisel tootest eemal. Taiskasva-
nud ei tohi lubada lastel téukeratta kokku - v6i lahtivoltimisel abistada.

Arge soitke toukerattaga mérja ilmaga. Toukerattad on méeldud kasutamiseks kindlatel, tasastel, puhastel ja kui-
vadel pindadel, nagu kénniteel voi tasasel pinnal, ilma lahtise prahita, nagu kivid voi kruus. Marjad, libedad véi
ebatasased ja karedad pinnad voivad vahendada haardumist ja pohjustada 6nnetusi. Arge sditke tdukerattaga mu-
das, jaal, lompides ega vees. Viltige liigseid Kiirusi, mis véivad olla seotud allamége sditmisega. Arge kunagi riskige
siseruumides tdukeratta kasutamisel kahjustada pindu, nagu vaip véi pérandakate. Arge séitke 66sel ega siis, kui
ndhtavus on halvenenud.

OIGE SOIDURIIETUS

Veenduge alati, et laps kannaks nduetekohaseid kaitsevahendeid, nditeks heakskiidetud kaitsekiivrit. Teie piirkonna
kohalikud seadused voi mdarused véivad kiivri kandmist nduda. Laps peaks alati kandma jalatseid, mitte kunagi
s6itma paljajalu voi sandaalidega ning hoidma kingapaelad ratastest eemal.

TERVE MOISTUSE JA ULALTOODUD HOIATUSTE EIRAMINE SUURENDAB VEELGI TOSISTE VIGAS-
TUSTE OHTU. KASUTAGE OMAL VASTUTUSEL NING POORAKE OHUTULE KASUTAMISELE ASJAKO-
HAST JA TOSIST TAHELEPANU. OLGE ETTEVAATLIK.

HOIATUS
KONTROLLIGE TOUKERATAST ALATI ENNE SOITMIST. Toukeratta nduetekohane kontrollimine ja hoolda-
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mine voib vahendada vigastuste ohtu. Kontrollige oma téukeratast alati enne sditmist ja hooldage seda regulaar-
selt.

KONTROLLIGE TOUKERATTA KASUTAMIST KASITLEVAID KOHALIKKE SEADUSI. Vaadake kohalikest se-
adustest ja eeskirjadest, kus ja kuidas oma toukeratast seaduslikult kasutada. Paljudes riikides ja kohalikes piirkon-
dades on tdukerattaga soitjad SEADUSEGA kohustatud kandma kiivrit. Tutvuge kohalike seaduste ja eeskirjadega,
mis reguleerivad kiivri kasutamist ja tdukeratta kasutamist teie piirkonnas.

Pideval kasutamisel véib pidur kuumaks muutuda. Arge puudutage seda pérast pidurdamist.

ENNE KOKKUPANEKU

Vétke kastist sisu valja. Eemaldage vahtseparaatorid, mis kaitsevad osi tarnimise ajal. Teil on vaja paigaldada juh-
traud Leidke ja pakkige lahti juhtrauad. Veenduge, et tilemine klamber ja kruvid on kaasas.

Vajalikud tooriistad (kaasas):

3mm, 5 mm ja 6 mm kuuskantvéti (kui kasutate oma t66riistu, soovitame kasutada mehaanilise kvaliteediga t66ri-
istu).

Klamber

Haaratsid X

Roolitoru kiirkinnitus

Rooli- sammas Lukustus / vabastus mehanism

Pidur

Fiksaatorklamber

Esikahvel

Rattad

Kiirvabastusmehhanismi
pinget saab reguleerida kuu-
skantpolti voi lddvendades.
Olge ettevaatlik, et mitte Ule

Juhtraua kérguse
vabastage roolitoru,
tdmmates kiirvabas-
tushooba vdljapoole

Liikake T-toru soovitud
asendisse ja kinnitage see,
lukates kiirvabastushooba

sissepoole.

pingutada. Kiirvabastushoo-
ba peaks alati olema voima-
lik kasitsi avada ja sulgeda
ning T-toru teleskoop peaks
olema vaba, kui kiirvabas-
tushoob on avatud.




KOKKUPANEKU JUHISED

Toukeratta avamiseks tommake vabastushooba
alla teki poole, tommates samal ajal roolisammast
Ulespoole.

Vabastage hoob ja jatkake roolisamba tlespoole
avamist. Haarake juhtrauast ja asetage tiks jalg tekile.
Tommake juhtrauda Ules, kuni riiv lukustub.
Enne s6itmist veenduge, et lukustusmehhanism
on avatud asendis.

Toukeratta kokkuklappimiseks liikake juhtrauda ker-
gelt ette, tbmmates samal ajal vabastushooba tagasi.
Kui asetate Uhe jala tekile, voib sellest abi olla. Kui
vabastushoob lukustub, tdmmake juhtrauda tagasi ja
jatkake toukeratta kokkuklappimist,
kuni see lukustub.

HOIATUS

ARGE KASUTAGE OMA TOUKERATTAGA MITTE TOOTEID.
Toukerattad on ehitatud vastavalt kindlatele konstruktsiooninduetele. Miitigi ajal tarnitud originaalvarustus valiti
selle Ghilduvuse alusel raami, kahvli ja kdigi muude osadega. Teatud jarelturu tooted voivad thilduda voi mitte.

Kui kiirvabastusklambreid korralikult ei rakendata, voib T-tala sdites teleskoopi Ules véi alla ligutada, mis vdib poh-
justada kontrolli kaotamise ja kukkumise. Kui kiirvabastus on digesti reguleeritud ja rakendatud, ei liigu T-tala tava-

parasel kasutamisel les ega alla.

Toukeratta kokkupanemisel voi avamisel hoidke sérmed voltimismehhanismist eemal ja veenduge, et teised sei-

savad eemal.
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Kui juhtraua roolitoru klambrit korralikult ei paigaldata ja pingutata, voib juht kontrolli kaotada ja kukkuda. Kokku-
panek peab toimuma mehaanilise kogemusega tdiskasvanu poolt. Kui te ei méista neid juhiseid voi méistet “pin-
gutage kindlalt’, p6orduge kvalifitseeritud mehaaniku poole.

KONTROLLIGE ENNE SOITMIST
FIKSAATORKLAMBER
Kontrollige, kas fiksaatorklambri polt on kindlalt kinni keeratud. Seda eset pingutatakse ja kvaliteeti kontrollitakse
tehases parast kasutamist, enne séitmist kontrollige regulaarselt kindlust.

RATTAD JA LAAGRID

Tavaolukorras ja -tingimustes on rattad ja rattalaagrid hooldusvabad. Sellegipoolest on omaniku véi eestkostja ko-
hustus korraparaselt kontrollida rataste kulumist, telgede néuetekohast tihedust ning laagrite kiilgsuunalist 16tku
ja lahtisi osi. Kui ratta voi rattalaagri 16tk tekib, on see mark liigsest kulumisest ja asendamine on vajalik. Asendage
kohe ainult ehtsate ratastega. Kulunud rehve / rattaid / laagreid peetakse normaalseks kulumiseks ja need ei kuulu
garantii alla. Muud rattad kui ehtsad “Street surfing” rattad ei pruugi teie toukerattaga thilduda. Muude kui origina-
alvaruosade kasutamine véib mojutada teie ohutust.

LAHTISED OSAD

Enne iga soitu kontrollige ja kinnitage korralikult koik kinnitusdetailid. Veenduge enne séitmist, et roolitoru klam-
brid ja juhtraua vedrunupud on korralikult lukustatud.

KAITSEVARUSTUS

Kandke alati sobivaid kaitsevahendeid, nditeks heakskiidetud kaitsekiivrit, kliinarnukipatju ja pdlvekaitsmeid.
Kandke alati jalatseid (kummitallaga paeltega jalatseid), arge kunagi sditke paljajalu voi sandaalidega ja hoidke kin-
gapaelad kinni ja ratastest eemal.

OHUTUSALASED MEELDETULETUSED

TOUKERATTA PUHASTAMINE B

Piihkige niiske lapiga, et eemaldada mustus ja tolm. Arge kasutage t66stuslikke puhastusvahendeid ega lahusteid,
kuna need véivad pindu kahjustada. Arge kasutage alkoholil, alkoholil véi ammoniaagil péhinevaid puhastusva-
hendeid, kuna need véivad kahjustada véi lahustada plastkomponente véi pehmendada kleebiseid voi kleebis-
liimi.

KUIDAS SOITA

Asetage Uks jalg tekile, liikake teise jalaga edasi. Juhtimine. Paremaks kurvide labimiseks nojatuge kergelt kurvi su-
unas. Kontrollitud peatumiste korral rakendage pidurit, vajutades tagumisele poritiivale / pidurile. Harjutage piduri
rakendamist erinevatel kiirustel ja vabal alal, enne kui séidate teiste lahedal.

OLGE ETTEVAATLIK!

Naete telekast inimesi ja voib-olla isegi tuttavaid trikke tegemas. Need on inimesed, kes on toukeratastel harjuta-
nud védga pikka aega. Arge proovige midagi enne, kui olete selleks valmis. Valtige jarske kallakuid ja drge séitke liiga
kiiresti — voite kaotada kontrolli ja kukkuda. Rulapargid ei ole méeldud toukeratastele. Arge kunagi soitke liikluses
ega tanaval ning jdlgige oma Umbrust jalakdijate, jalgratturite, laudurite ja uisutajate suhtes.

HOIATUS: rattatrikid ja muu trikisditmine vahendab teie voimet tdukeratast mandoverdada ja juhtida. Votke ka-
sutusele vajalikud ettevaatusabinoud, nditeks kandke sobivat kaitsevarustust ja harjutage trikisdiduks ohutus ja
takistusteta alal.

Juhtrauast peab kogu aeg kinni hoidma.

Nende juhiste eiramine voib teie séidukit kahjustada ja garantii tihista.
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DROSIBAS BRIDINAJUMI

SVARIGS ZINOJUMS VECAKIEM: 3aja rokasgramata ir ietverta svariga informacija. Lai nodrosinatu jasu bérna
drosibu, jus esat atbildigs par $is informacijas parskatisanu kopa ar savu bérnu un jums ir pienakums parliecinaties,
ka jasu bérns saprot visus bridinajumus, piesardzibas pasakumus, instrukcijas un drosibas ieteikumus. lesaka pe-
riodiski parskatit un atgadinat $aja rokasgramata sniegto informaciju jaunakiem braucéjiem, ka ari parbaudit un
apkopt bérna skrejriteni, lai apdrosinatu vinu drosibu.

VISPARIGS BRIDINAJUMS: brauksana ar skrejriteni var radit drosibas apdraudéjumus. Skrejriteni ir paredzéti
brauksanai, tapec ir iespejams iek|at bistamas situacijas un / vai zaudét kontroli un / vai nokrist un Sadu situaciju
rezultata jas varat gat nopietnus savainojumus vai pat nomirt. BRAUKSANA AR SKREJRITENI, TAPAT KA AR JEBKURU
CITU TRANSPORTLIDZEKLI, VAR BUT BISTAMA UN VAR IZRAISIT IEVAINOJUMUS VAI NAVI, PAT TADOS GADIJUMOS,
JATO LIETO, IEVEROJOT ATBILSTOSUS DROSIBAS PASAKUMUS. BRAUC ATBILDIGI UN SEKO VESELAJAM SAPRATAM.

«Vienmeér valkajiet droibas aprikojumu, pieméram, kiveri un celgalu un elkonu sargus. Braucot ar skrejriteni, vien-
meér valkajiet kiveri un uzmaniet, lai zoda siksna butu kartigi aizspradzéta.

-Vienmér valkajiet apavus.

« Brauciet pa gludam, brugétam virsmam vietas, kur nav mehanisko transportlidzeklu.

« lzvairieties no asiem izcilniem, kanalizacijas rezgiem un péksnam virsmas izmainam. Skrejritenis var péksni
apstaties.

« [zvairieties no ielam un virsmam, kas parklatas ar Gdeni, smiltim, granti, netirumiem, lapam un citiem gruziem.
Slapjs laiks pasliktina sakeri un redzamibu.

+ Nebrauciet nakti.

« Izvairieties no parmériga atruma, kas rodas, braucot lejup pa nogazém.

« Pieaugusajiem ir japalidz bérniem pirms brauksanas atlocit skrejriteni, noregulét stari un stdres statni atbilstosaja
augstuma un beigas salocit skrejriteni.

« levérojiet visus vietéjos satiksmes un skrejritenu kustibas likumus un noteikumus.

- Pievérsiet uzmanibu gajéjiem.

- Braucéja svars nedrikst parsniegt 100 kg.

+ Nelaujiet skrejriteni izmantot bérniem, kas jaunaki par 5 gadiem. Bérniem, kas jaunaki par 7 gadiem, vienmér
jabrauc pieauguso uzraudziba. Visiem bérniem un pusaudziem vienmér jabrauc pieauguso vadiba.

- Tas, ka bérna svars atbilst svara ierobezojumam nenozimé, ka ta garums bus pietiekoss drosai skrejritena vadisanai.
+Vecaku Iémumam |aut bérnam braukt ar So produktu ir jabut balstitam uz bérna briedumu, prasmém un spéjam.
« Papildu bridinajumus skatiet sadala par drosibu.

PIENEMAMA BRAUKSANAS PRAKSE UN APSTAKLI

Vecakiem vienmér ir tiedi jauzrauga bérni. Skrejriteni ir paredzéti lietosanai tikai kontroléta vidé, kura nav iespéjami
satiksmes apdraudéjumi, nevis publiskas ielas. Nelaujiet bérnam braukt ar skrejriteni vietas, kur notiek mehanis-
ko transportlidzeklu satiksme. Bérnam visu laiku jaturas pie stares. Nekad nelaujiet vairakiem bérniem vienlaikus
braukt ar vienu skrejriteni. Nekad nebrauciet kapnu, slipu piebraucamo celu, kalnu, celinu, ielu vai peldbaseinu
zonu tuvuma un salokot vai atlokot skrejriteni turiet pirkstus un citas kermena dalas atstatus no produkta. Pieaugu-
Sie nedrikst laut bérniem palidzét salocit vai atlocit skrejriteni.

Nebrauciet ar skrejriteni slapja laika. Skrejriteni ir paredzéti lietosanai uz cietam, lidzenam, tiram un sausam
virsmam, pieméram, ietves vai lidzenas zemes bez irdeniem materialiem, pieméram, akmeniem vai grants. Slapjas,
slidenas vai nelidzenas un raupjas virsmas var pasliktinat sakeri un izraisit negadijumus. Nebrauciet ar skrejriteni
dublos, pelkés, Gdeniun pa ledu. Izvairieties no parmériga atruma, kas var rasties braucot no kalna. Nebrauciet ieks-
telpas, jo $ada gadijuma varat sabojat virsmas, pieméram, paklajus vai gridu. Nebrauciet nakti vai tad, ja ir traucéta
redzamiba.

BRAUKSANAI PIEMEROTS APGERBS

Vienmeér parliecinieties, ka bérnam ir piemérots aizsargaprikojums, pieméram, dro3a aizsargkivere. Jlsu regiona
noteikumi vai vietéjie tiesibu akti var paredzét obligatu kiveres lietoSanu. Brauciena laika bérnam vienmeér ir javalka
apavi, tas nedrikst braukt ar basam kajam vai sandalés, ka ari kartigi jaaizsien kurpju $nores un jauzmana, lai tas
neiekeras ritenos.

NESPEJA LOGISKI DOMAT UN IEPRIEKS MINETO BRIDINAJUMU NEIEVEROSANA VEL VAIRAK PALIE-
LINA NOPIETNU IEVAINOJUMU RISKU. BRAUCIET ATBILDIGI UN PIEVERSIET NOPIETNU UZMANIBU
DROSAI BRAUKSANAI. ESIET PIESARDZIGI.
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BRIDINAJUMS

VIENMER PIRMS BRAUCIENA PARBAUDIET SKREJRITENI. Kartiga skrejritena parbaude un apkope var samazinat
traumu guisanas risku. Pirms brauksanas vienmér parbaudiet savu skrejriteni un regulari veiciet ta apkopi.

SKATIET VIETEJOS LIKUMUS PAR SKREJRITENA LIETOSANU. Skatiet vietéjos likumus un noteikumus, lai
uzzinatu, kur un ka jas varat likumigi braukt ar savu skrejriteni. Daudzas valstis un apgabalos skrejritena vaditajiem
SASKANA AR LIKUMU ir javalka kivere. Izlasiet vietéjos likumus un noteikumus, kas attiecas uz kiveres lietosanu un
brauk$anu ar skrejriteni jasu regiona.

Bremzes atkartotas lietoSanas laika var uzkarst, tapéc nepieskarieties tam uzreiz péc bremzésanas.

PIRMS BRAUCIENA

Iznemiet saturu no kastes. Nonemiet putupolistirola.
Separatorus, kas pasarga detalas no bojajumiem transportésanas laika. Jums bas jauzstada stare. Atrodiet un izpa-
kojiet stari. Parbaudiet, vai komplektacija ir ieklauta augséja skava un skraves.

NepiecieSamie riki (ieklauti komplektacija):
3 mm, 5mm &6 mm sesstdra uzgrieznu atsléga.
(Ja izmantojat savus instrumentus, més iesakam mehaniskos rikus).

Stares statnis

Skava

Priekséja daksa

Riteni

Skava
Roku balsti

>

Stdres statna atra atlaisana

Fiksét / atlaist lociSanas mehanisms

Bremze

2 %

Lai noregulétu stares
augstumu, atlaidiet stares
statni, pavelkot uz aru atras
atbrivosanas sviru. Bidiet
T veida statni vélamaja
pozicija un nostipriniet,
nospiezot uz ieksu atras
atbrivosanas sviru.

Atras atbrivosanas meha-
nisma spriegojumu var
regulét, pievelkot vai atlaizot
sesstara skravi. Nepievelciet
to parak ciesi! Jums vienmér
ir jaspéj atvert un aizvért
atras atbrivosanas sviru ar
roku, un T veida statnim
vajadzétu brivi kustéties, kad
ta ir atvérta.
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MONTAZAS NORADIJUMI

Lai atlocitu skrejriteni, velciet atbrivosanas sviru
uz leju pret kaju balstu, vienlaikus velkot uz augsu
stdres statni.

Satveriet stdri un novietojiet vienu kaju uz kaju bals-
ta. Pavelciet stari uz augsy, lidz fiksators nofikséjas.
Pirms brauksanas parliecinieties, vai blokésanas
mehanisms ir drosi nofikséts.

Atlaidiet sviru un turpiniet locit stares statni uz augsu.

Lai salocitu skrejriteni, viegli pabidiet stari uz prieksu,
vienlaikus velkot atpakal atbrivosanas sviru. Tas var
bat vieglak, ja vienu kaju novietosiet uz kaju balsta.
Kad atbrivosanas svira atblokéjas, pavelciet atpakal
stari un turpiniet locit skrejriteni, lidz tas nofikséjas.

BRIDINAJUMS

NEPIEVIENOJIET SKREJRITENIM CITU RAZOTAJU PRODUKTUS
skrejriteni ir izgatavoti atbilstosi noteiktam konstrukcijas specifikacijam. Originalais aprikojums tika izvéléts, pama-
tojoties uz ta saderibu ar rami, daksam un visam paréjam detalam. Nevaram apstiprinat, ka cita razotaja detalas bas

tikpat saderigas ar skrejriteni.

Ja atras atbrivosanas skavas netiek pareizi nofiksétas, T veida statnis brauksanas laika var parvietoties uz augsu vai
uz leju, ka rezultata jas varat zaudét kontroli un nokrist. Ja atras atbrivosanas svira ir pareizi noreguléta un nofikséta,
T veida statnis normalas lietosanas gaita neparvietosies uz augsu vai uz leju.
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Salokot vai atlokot skrejriteni, turiet pirkstus atstatus no salokama mehanisma un parliecinaties, ka citi tam netu-
vojas.

Ja stares t veida statna skava netiek pareizi uzstadita un pievilkta, braucéjs var zaudét kontroli un nokrist. Montaza
javeic pieaugusam cilvékam, kuram ir pieredze mehanisko darbu veik$ana. Ja nesaprotat $os noradijumus vai $au-
baties par jédzienu “drosi pievilkt’, vérsieties pie kvalificéta mehanika.

PARBAUDIET PIRMS BRAUCIENA
SKAVA §
Parbaudiet, vai skavas skrave ir ciesi pievilkta. Sis produkts ir pievilkta un ta kvalitate ir parbaudita rdpnica, tacu
pirms katra brauciena nepieciesams parbaudit vai ta nav kluvusi valiga.

RITENIUN GULTNI

Normalos apstaklos “Street surfing” riteniem un ritenu gultniem nav nepiecieSama apkope, tacu ipasniekam vai
bérna aizbildnim ir pienakums regulari parbaudit vai skrejritena riteni nav nolietojusies, vai ass ir kartigi pievilkta un
vai gultnis nav valigs un nekustas. Ja ritenis vai ritena gultniem sak klat valigi, tas liecina par parmérigu nodilumu
un ir nepiecieSama nomaina, tapéc nekavéjoties tos nomainiet tikai ar originalajiem “Street surfing” riteniem vai
gultniem. lkdienas lietosanas laika radies riepu / ritenu / gultnu nolietojums tiek uzskatits par normalu un uz to
neattiecas “Street surfing” garantija. Citu razotaju riteni var nederét jasu “Street surfing” skrejritenim. Citu razotaju
raditu rezerves dalu izmantosana var ietekmét jasu drosibu.

VALIGAS DETALAS
Pirms katra brauciena parbaudiet un nostipriniet visus stiprindjumus. Pirms brauksanas parliecinieties, vai stares
caurules skavas un stlres atsperu pogas ir pareizi nofiksétas vieta.

DROSIBAS APRIKOJUMS

Vienmeér valkajiet atbilstosus aizsardzibas lidzekl|us, pieméram, drosu aizsargkiveri, ka ari elkonu un celgalu sargus.
Vienmeér valkajiet kurpes (Snoréjamas kurpes ar gumijas zolém), nekad nebrauciet basam kajam vai sandalés, ka art
vienmér uzmaniet, lai kurpju Snores bitu aizSnorétas un nepieskartos riteniem.

o ATGADINAJUMI PAR DROSIBU
SKREJRITENA TIRISANA

Noslaukiet ar mitru dranu, lai nonemtu netirumus un puteklus. Neizmantojiet rapnieciskos tirisanas lidzeklus vai

var sabojat vai izskidinat plastmasas detalas vai mikstinat uzlimes vai uzlimju limi.

BRAUKSANA

Novietojiet vienu kaju uz pamatnes un ar otru kaju stumjaties uz prieksu. Staréjiet. Lai uzlabotu pagriezienu iz-
brauksanu, nedaudz noliecieties pagrieziena virziena. Lai kontroléti apstatos, iedarbiniet bremzi, uzkapjot uz aiz-
muguréja sparna / bremzes. lzméginiet bremzes darbibu dazados atrumos un atklatas vietas, kur nav skérslu. Péc
tam varat doties uz vietam, kur ir citi.

UZMANIGI!

Jus redzésiet cilvékus televizija un, iespéjams, pat pazistamus cilvékus, kuri veic trikus. Sie cilvéki, visticamak, ir trené-
jusies jau |oti ilgi. Neméginiet veikt trikus, kamér neesat gatavs. Izvairieties no stavam nogazém un nebrauciet parak
atri — varat zaudét kontroli un nokrist. Skeitborda parki nav paredzéti skrejriteniem. Nekad nebrauciet satiksmes
plasma vai pa ielu un vérojiet, vai apkartné nav gajéju, velosipédistu, délotaju un skeitbordistu.

BRIDINAJUMS: noteiktu triku izpildisana samazina spé&ju manevrét un veiksmigi vadit skrejriteni. levérojiet nepiecie-
Samos piesardzibas pasakumus, pieméram, valkajiet atbilstosus aizsargaprikojumu un trenéjieties vieta, kas ir drosa
triku veikSanai un kura nav nekadu skérslu.

Vienmér turiet stari ar abam rokam.

So noradijumu neievéro$anas gadijuma var rasties transportlidzekla bojajumi un garantija var tikt anuléta.
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outliner

SAUGOS |SPEJIMAI

SVARBUS PRANESIMAS TEVAMS: $ioje naudojimo instrukcijoje pateikiama svarbi informacija. Dél jiisy vaiko sau-
gumo privalote perziaréti sig informacija kartu su vaiku ir jsitikinti, kad vaikas supranta visus jspéjimus, perspéjimus,
nurodymus ir saugos temas. Rekomenduojama periodiskai perzitréti ir patikslinti Sioje naudojimo instrukcijoje pa-
teiktg informacija jaunesniems naudotojams, taip pat rekomenduojama tévams vizualiai apziQréti ir priziaréti vaiko
paspirtuka, kad uztikrintuméte sauguma.

BENDRASIS [SPEJIMAS: vaziavimas paspirtuku gali bati pavojinga veikla. Paspirtukai gali ir yra skirti judéti, todél
gali patekti j pavojingas situacijas ir (arba) gali bati prarasta kontrolé, ir (arba) galima nukristi. Jei taip atsitiks, galite
bati sunkiai suzeisti arba net mirti. Kaip ir bet kurio kito judancio produkto, PASPIRTUKO NAUDOJIMAS GALI BUTI
PAVOJINGA VEIKLA IR GALI KILTI KUNO SUZALOJIMO ARBA NET MIRTIES PAVOJUS, NET KAl NAUDOJAMA LAIKAN-
TIS TINKAMY SAUGOS PRIEMONIY. NAUDOKITE SAVO RIZIKA IR VADOVAUKITES SVEIKA NUOVOKA.

- Visada naudokite saugos jranga, pvz., $alma, keliy ir alkliniy apsaugas. Vaziuodami paspirtuku, visada naudokite
salma ir laikykite smakro dirzelj tvirtai uzsegta.

- Visada aveékite uzdarus batus.

-Vaziuokite lygiais, asfaltuotais pavirsiais toliau nuo motoriniy transporto priemoniy.

«Venkite astriy iskilimy, drenazo groteliy ir staigiy pavirsiaus pokyciy. Paspirtukas gali staiga sustoti.

«Venkite gatviy ir pavirsiy su vandeniu, sméliu, Zvyru, purvu, lapais ir kitomis Siukslémis. Drégnas oras blogina suki-
bima su kelio danga ir matomuma.

- Nevazinékite naktj.

«Venkite pernelyg didelio greicio, susijusio su vaZiavimu nuokalne.

« Suaugusieji privalo padéti vaikui atlikti pirminj reguliavima: atlenkti paspirtuka, sureguliuoti vaira, rankeny aukstj
ir galiausiai vél sulenkti paspirtuka.

« Laikykités visy vietos eismo ir vaziavimo paspirtuku jstatymy ir taisykliy.

- Saugokités pésciyjy.

+ Nevirsykite 100 kg svorio.

« Neleiskite jaunesniems nei 5 mety vaikams naudotis paspirtuku. Vaikai iki 7 mety turi vaZiuoti su suaugusiyjy
priezidra. Visi vaikai ir jaunesnieji paaugliai visada turéty vaziuoti priziGrimi suaugusiyjy.

- Naudotojo svoris nebatinai reiskia, kad vaiko dydis yra tinkamas paspirtuko naudojimui.

«Tévy sprendimas leisti vaikui vazinétis Siuo paspirtuku turéty bati pagristas vaiko branda, jgtdziais ir gebéjimais.

« Papildomy jspéjimy ieskokite skyriuje apie sauga.

PRIIMTINA VAZIAVIMO PRAKTIKA IR SALYGOS

Butina tiesioginé tévy priezidra. Paspirtukai skirti naudoti tik kontroliuojamoje aplinkoje, kurioje néra potencialiy
eismo pavojy, o ne viesose gatvése. Neleiskite vaikui vaZiuoti paspirtuku tose vietose, kur vyksta transporto priemo-
niy eismas. Vaikas visg laika turi laikytis uz vairo. Niekada neleiskite daugiau nei vienam vaikui vienu metu vaziuoti
paspirtuku. Niekada nenaudokite paspirtuko $alia laipteliy, nuozulniy vaziuojamujy taky, kalvy, gatviy, aléjy ar ba-
seino zony; saugokite pirstus ir kitas kno dalis sulankstydami ar isskleisdami paspirtuka. Suaugusieji neturi leisti
vaikams padéti sulankstyti ar iSskleisti paspirtuko.

NevaZinékite paspirtuku drégnu oru. Paspirtukai skirti naudoti ant kiety, ploksciy, Svariy ir sausy pavirsiy, tokiy kaip
Saligatvis arba lygi zemé be laisvy Siuksliy, tokiy kaip akmenys ar Zvyras. Slapi, slidus arba nelygus ir Siurkstas pa-
virsiai gali pabloginti sukibima su danga ir prisidéti prie galimy nelaimingy atsitikimy. Nevaziuokite paspirtuku per
purvg, ledg, balas ar vandenj. Venkite pernelyg didelio greicio, kuris gali bati susijes su vaziavimu nuokalne. Niekada
nerizikuokite sugadinti pavirsiy, tokj kaip kilimas ar grindys, naudodami paspirtuka vidaus patalpose. Nevazinékite
naktj arba esant pablogéjusiam matomumui.

TINKAMA NAUDOTOJO APRANGA .

Visada jsitikinkite, kad vaikas dévi tinkamas apsaugos priemones, tokias kaip patvirtintas apsauginis salmas. Salmas
gali biti teisiskai reikalingas jasy vietovéje pagal vietos jstatymus ar kitus teisés aktus. Vaikas visada turi avéti uzda-
rus batus, niekada nevazinéti basomis ar su atviromis basutemis, o baty raistelius laikyti uzriStus ir atokiai nuo raty.

NESIVADOVAUJANT SVEIKA NUOVOKA IR NEATSIZVELGIANT | ANKSCIAU PATEIKTUS J]SPEJIMUS, PADI-

DEJA SUNKIY KUNO SUZALOJIMY PAVOJUS. PASPIRTUKA NAUDOKITE SAVO RIZIKA IR TINKAMAI BEI
RIMTAI LAIKYKITES SAUGAUS NAUDOJIMO TAISYKLIY. BUKITE DEMESINGI.
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ISPEJIMAS

PRIES VAZIUODAMI VISADA PATIKRINKITE PASPIRTUKA. Tinkamai apziaréje ir priziarédami paspirtuka, galite
sumazinti susizeidimo pavoju. Pries vaziuodami, visada apzitrékite savo paspirtuka ir reguliariai jj priziarékite.

PATIKRINKITE VIETOS |[STATYMUS DEL PASPIRTUKO NAUDOJIMO. Perziarékite vietos jstatymus ir reglamen-
tus, kad suzinotumeéte, kur ir kaip galite teisétai naudoti paspirtuka. Daugelyje valstybiy ir vietoviy paspirtuky vai-
ruotojai PAGAL |STATYMUS privalo dévéti apsauginj salma. Patikrinkite vietos jstatymus ir reglamentus, reglamen-
tuojancius apsauginio $almo naudojima ir paspirtuko naudojima jisy vietovéje.

Nuolat naudojant stabdys gali jkaisti. Po stabdymo nelieskite stabdzio.

PRIES PRADEDAMI NAUDOTI

ISimkite komponentus i$ dézeés. ISimkite putplascio skyriklius, kuriais komponentai saugomi gabenimo metu. Rei-
kés jstatyti rankenas. Raskite ir iSpakuokite rankenas. |sitikinkite, kad pridétas virSutinis spaustukas ir sraigtai.

Reikalingi jrankiai (pridedamay):
3 mm, 5 mm ir 6 mm, L formos raktas.

(jeigu naudojate savo jrankius, rekomenduojame naudoti kokybiskus mechaninius jrankius).

Vairas

T formos vamzdis

Spaustukas
Rankenos

>

Vairo kolonélé

Ziedinis spaustukas

Priekiné saké

Ratai

Vairo vamzdZio greito fiksavimo
svirtis

Sulenkimo mechanizmo uzraktas

Stabdis

Pamina kojoms

Norédami sureguliuoti
rankeny aukstj, atfiksuo-
kite vairo vamzdj, atlenk-

dami greito fiksavimo
svirtj j iSore. Paslinkite,,T*

formos vamzdj iki norimos
padéties ir suverzkite
uzlenkdami greito
fiksavimo svirtj j vidy.

Greito fiksavimo svirties
suverzimg galima reguliuoti
I\ m Suverziant ar atlaisvinant, L for-
) [} mos raktu reguliuojama varzta.
Bukite atsargus ir per daug ne-
suverzkite. Visada turétuméte
galéti ranka atlenkti ir uzlenkti
greito fiksavimo svirtj, o ,T"
formos vamzdis turéty laisvai
judéti aukstyn ir zemyn.
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SURINKIMO INSTRUKCIJOS

Norédami atlenkti paspirtuka, nulenkite sulenkimo
mechanizmo uzfiksavimo / atfiksavimo svirtj ze-
myn, link paminos kojoms ir tuo pat metu stumkite
j priekj vairo kolonéle.

Atleiskite sulenkimo mechanizmo uzfiksavimo / atfik-
savimo svirtj ir toliau stumkite vairo kolonéle j virsy.
Suimkite uz rankeny ir pastatykite vieng koja ant
paminos. Traukite uz rankeny, kol sklgstis uzsifiksuos.

mas uzsifiksavo atidarymo padétyje.

Norédami vél sulenkti paspirtuka, Siek tiek pastumki-
te rankenas j priekj ir tuo pat metu traukite sulenkimo
mechanizmo uzfiksavimo / atfiksavimo svirtj atgal.
Gali bati naudinga pastatyti vieng koja ant paminos.
Sulenkimo mechanizmo uzfiksavimo / atfiksavimo
svirciai atsifiksavus, traukite rankenas atgal ir toliau
lenkite paspirtuka, kol sklastis uzsifiksuos.

|SPEJIMAS

NENAUDOKITE KITY PRODUKTY SU JUSY PASPIRTUKU.
Paspirtukai buvo sukurti pagal konkrecias projektavimo technines salygas. Pardavimo metu pateikiama originali
jranga buvo parinkta pagal suderinamuma su rému, Sake ir kitais komponentais. Tam tikri antrinés rinkos produktai

gali tikti arba ne.

Nepavykus tinkamai uzfiksuoti greito fiksavimo spaustuky, vaziuojant gali pasislinkti aukstyn arba Zemyn ,T“ for-
mos vamzdis, dél to galite netekti kontrolés ir parkristi. Tinkamai sureguliavus ir uzfiksavus greito fiksavimo svirtj,,T*
formos vamzdis jprasto naudojimo metu negali judéti aukstyn ir zemyn.
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Sulenkdami ar atlenkdami paspirtuka, pirstus laikykite toliau nuo sulenkimo mechanizmo ir sitikinkite, kad kiti as-
menys stovi atokiau.

Nepavykus tinkamai jrengti ir suverzti vairo ,T formos vamzdZio spaustuko, naudotojas gali netekti kontrolés ir
parkristi. Surinkimo darbus privalo atlikti mechaniko darbo patirties turintis suauges asmuo. Jei nesuprantate Siy
nurodymy arba sgvokos ,saugiai suverzkite’, kreipkités pagalbos j kvalifikuotg mechanika.

} PATIKRINKITE PRIES VAZIUODAMI
ZIEDINIS SPAUSTUKAS

Patikrinkite, ar saugiai suverztas ziedinis spaustukas. Komponentas suverziamas ir kokybé patikrinama gamykloje.
Panaudoje, periodiskai tikrinkite suverzima pries vaziuodami.

RATAI IR GUOLIAI

|prastomis aplinkybémis ir salygomis ratams ir raty guoliams priezitros nereikia. Nepaisant to, savininkas arba pri-
Zirétojas privalo periodiskai tikrinti, ar ratas nenusidévéjo, ar asis yra tinkamai suverzta ir ar guolis néra laisvas ir
atsilaisvines. Jeigu ratas arba rato guolis turi laisvumo, tai rodo pernelyg didelj susidéveéjima ir pakeitimo poreikj.
Nedelsdami pakeiskite tik originaliais ratais. Susidévéjusios padangos / ratai / guoliai laikomi normaliu nusidévéji-
muir jiems netaikoma garantija. Kiti nei originals ratai gali buti nesuderinami su jusy paspirtuku. Bet kokiy kity nei
originaliy atsarginiy daliy naudojimas gali turéti jtakos jlsy saugumui.

ATSILAISVINUSIOS DETALES
Pries kiekvieng vaziavima patikrinkite ir suverzkite visas tvirtinimo detales. Prie$ vaziuodami, jsitikinkite, kad vairo
vamzdzio spaustukai ir vairo spyruokliy mygtukai yra tinkamai uzfiksuoti.

SAUGOS |RANGA

Visada naudokite tinkamas apsaugos priemones, tokias kaip patvirtintas apsauginis salmas, alktiniy ir keliy apsau-
ginés pagalvélés. Visada avékite uzdarus batus (suvarstomus batus guminiais padais), niekada nevazinékite baso-
mis ar su atviromis basutémis, o baty raistelius laikykite uzristus ir atokiai nuo raty.

SAUGOS PRIMINIMAI
PASPIRTUKO VALYMAS
Nuvalykite drégna Sluoste, kad pasalintuméte neSvarumus ir dulkes. Nenaudokite pramoniniy valikliy ar tirpikliy,
nes jie gali pazeisti pavirsius. Nenaudokite alkoholio, alkoholio ar amoniako pagrindo valikliy, nes jie gali pazeisti
arba istirpinti plastikines dalis arba suminkstinti lipdukus ar lipduky klijus.

KAIP VAZIUOTI

Padékite vieng kojg ant paminos kojoms, kita koja stumkités j priekj. Vairuokite. Norédami pagerinti postkius, Siek
tiek pasilenkite postkio kryptimi. Norédami sustoti kontroliuojamai, nuspauskite stabdij, uzlipe ant galinio sparno
/ stabdzio. Budami atviroje vietoje, kurioje néra kliti¢iy, bandykite naudoti stabdj vaziuodami jvairiu greiciu. Kitus
asmenis apvaziuokite is tolo.

BUKITE ATSARGUS!

Pamatysite Zmones per televizijg ir galblt net pazjstamus Zmones, darancius triukus ir sudétingus manevrus. Tai
Zmoneés, kurie praktikuojasi su paspirtuku labai ilgai. Nebandykite to, kol nesate tam pasiruose. Venkite staciy jkalniy
ir nevaziuokite per greitai, nes galite prarasti kontrole ir parkristi. Riedlenciy parkai néra skirti paspirtukams. Niekada
nevaziuokite eisme ar gatve ir stebékite, ar jusy aplinkoje néra pésciyjy, dviratininky, riedlentininky ir riedutininky.

JSPEJIMAS: vaziavimas ant galinio rato ir kitoks triukams atlikti skirtas vaZiavimas sumazina jisy galimybes
manevruoti ir valdyti savo paspirtuka. Imkités batiny atsargumo priemoniy, pvz., naudokite tinkamas apsaugos
priemones ir treniruokités saugioje vietoje, kurioje néra klitciy.

Visg laika laikykités uz vairo.

Jei nesilaikysite Siy nurodymuy, galite sugadinti paspirtuka ir netekti garantijos.
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